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How to remove drawer on invisible slides

Principe pour retirer un tiroir sur coulisses invisibles

Procedimiento para retirar un cajón sobre correderas invisibles
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How to install drawer on invisible slides

Principe pour installer un tiroir sur coulisses invisibles

Procedimiento para instalar un cajón sobre correderas invisibles
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1 a) · Open the drawer and squeeze both clamps under the drawer to clear it of slides.
· Ouvrir le tiroir et tirer les deux attaches sous le  tiroir pour le dégager

      des coulisses.
· Abrir el cajón y presionar ambos sujetadores bajo el cajón para liberarlo

      de las correderas.

b) · Raise the drawer slightly and pull it out.
· Soulever légèrement le tiroir et tirer pour l'enlev er.
· Levantar ligeramente y tirar del cajón para removerlo.

2 · Pull slides out all the way. Place the drawer on slides.
  Push the drawer into the furniture.
· Tirer complètement les coulisses. Déposer le tiroir  sur les coulisses.
  Pousser le tiroir dans le meuble.
· Tirar completamente las correderas. Poner el cajón sobre las correderas.
  Empujar el cajón dentro del mueble.
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How to remove drawer on visible slides

Principe pour retirer un tiroir sur coulisses apparentes

Procedimiento para retirar un cajón sobre correderas visibles
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How to install drawer on visible slides

Principe pour installer un tiroir sur coulisses apparentes

Procedimiento para instalar un cajón sobre correderas visibles

 RETRACTABLE SECTIONS OF THE SLIDES
 SECTIONS RÉTRACTABLES DES COULISSES
 SECCIONES RETRACTABLES DE LAS CORREDERAS

1 · Open the drawer to its full extension. On the slides, pull right clamp up and
  push the left clamp down. Hold clamps and pull the drawer to remove it.
· Ouvrir le tiroir à sa pleine extension. Sur les co ulisses, tirer l'attache droite
  vers le haut et pousser l'attache gauche vers le bas. Maintenir les attaches
  dans cette position et tirer le tiroir pour l'enl ever.
· Abrir el cajón a su máxima extensión. En las correderas, tirar el sujetador derecho
  hacia arriba y empujar el sujetador izquierdo hacia abajo.
  Mantener los sujetadores en ésta posición y tirar del cajón para retirarlo.

2 · Push the retractable sections of the slides into the furniture. Insert slide parts on
  drawer into fixed slide parts screwed on the furniture. Push the drawer in place.
· Pousser les sections rétractables des coulisses d ans le meuble. Insérer les parties
  de coulisses du tiroir avec les sections de couli sses vissées sur le meuble.
  Pousser le tiroir en place.
· Empujar las secciones retractables de las correderas en el mueble. Insertar las partes
  de las correderas del cajón con las secciones de correderas atornilladas  al mueble.
  Empujar el cajón en su lugar.
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